
Des prestations de pointe 
pour l’économie électrique suisse





L’AES est l’association faîtière de la
branche électrique suisse. En tant
qu’association nationale, elle est ac-
tive dans toutes les régions linguis-
tiques. En plus de son siège à Aarau,
l’AES possède un bureau à Lausanne
et est représentée au Tessin grâce à
une étroite collaboration avec l’ESI,
«Elettricità Svizzera Italiana». L’asso-
ciation emploie plus de 30 collabo -
rateurs qualifiés aux compétences
spécifiques élevées et présentant 
une solide expérience pratique de la
branche. 

L’AES coordonne et regroupe les
 intérêts communs de ses membres 
et les représente face aux milieux  
politique, économique et au grand
public. Elle s’engage en faveur de
conditions-cadre optimales pour un
approvisionnement suisse en électri-
cité fiable, concurrentiel et respec-
tueux de l’environnement. 

De plus, elle informe le public sur les
thèmes de la branche électrique,
s’engage pour assurer la relève et 
offre à ses membres des prestations
sur mesure. Outre des séances d’in-
formation, des séminaires et des 
ateliers sur les thèmes de la branche,
la formation professionnelle de base 
et la formation continue font aussi
partie de ses tâches. En collaboration
avec l’Association des entreprises
d’installation de lignes aériennes et
de câbles (AELC), l’AES est chargée en
particulier de la formation profession-
nelle des électriciens/nes de réseau.

Au cœur de la branche
 électrique suisse
L’AES s’engage en faveur de ses membres dans toute la Suisse. Elle représente les intérêts

 communs des entreprises électriques vis-à-vis des milieux politique, économique et du grand

public. En outre, l’AES propose de solides formations de base et continues, ainsi que des 

séances d’information en fonction du marché.   
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L’AES en bref





Fondée en 1895, l’AES compte en-
viron 400 membres de la branche qui
se composent d’entreprises d’appro-
visionnement en électricité de droit
privé, mixte ou public de Suisse et de
la Principauté du Liechtenstein. La
branche électrique suisse emploie
plus de 22 000 employés et investit
au total quelque 2 milliards de francs
par année.

Les entreprises membres produisent,
transportent, distribuent ou négo-
cient l’électricité, et assurent ensem-
ble plus de 90% de l’approvisionne-
ment suisse en électricité. Parmi ces
entreprises, 15% sont actives dans 
la production, 53% dans la distri -
bution et 28% à plusieurs niveaux
(production, transport, distribution et
négoce).

L’AES propose deux statuts de mem-
bre: les membres de la branche et les
membres associés. Toutes les entre-
prises actives en Suisse ou dans la
Principauté du Liechtenstein qui pro-
duisent, transportent, distribuent ou
remettent de l’énergie électrique à
des tiers peuvent être admises en
tant que membres de la branche. Les
membres associés sont des entre-
prises liées à l’économie électrique
qui soutiennent les intérêts de l’asso-
ciation. 

Les membres de l’AES

Pour toute la chaîne 
de valeur de l’électricité 
L’AES offre une plate-forme à la branche électrique suisse, de la production au négoce, 

en passant par le transport, la distribution et l’utilisation. Elle tient compte des intérêts divers, 

des besoins régionaux et de l’importance économique de ses membres.  
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L’AES participe activement aux pro-
cessus de politique énergétique qui
se déroulent à Berne, et constitue un
interlocuteur important pour les au-
torités et les représentants d’intérêts.
Elle est présente sur place lorsqu’il est
question de décisions et de processus
au Parlement. Aux niveaux cantonal
et régional, l’AES s’engage aussi pour
des questions politiques.

L’important dans le travail politique
consiste à  reconnaître et définir 
suffisamment tôt les thèmes, à 
entretenir des relations  actives avec
l’administration et le  Parlement et 
à défendre des positions claires. En
regroupant les in térêts les plus divers
au sein de la branche électrique,
l’AES élabore des prises de  position
recevant un large soutien, et exerce
ainsi une forte influence sur les ré-
glementations po litiques, notamment
lors des consultations. Toutes les 
entreprises de la branche ont ainsi la
possibilité de faire valoir leurs intérêts
en politique. 

Ainsi, l’AES s’est investie activement
dès le départ en faveur d’une ou -
verture ordonnée et juridiquement
fiable du marché suisse de l’électri-
cité. Dans le cadre des processus de
consultation pour la nouvelle législa-
tion, elle s’est engagée en faveur de
réglementations légales claires et
adéquates. Un groupe d’accompa-
gnement a été mis sur pied pour
l’OApEl dans lequel ont pu être mises
à profit les connaissances acquises 
au cours des deux ans et demi du
projet Merkur Access II, un projet de
la branche électrique en vue de la li-
béralisation du marché. Les membres
de l’association profitent par consé-
quent d’une présence homogène,
compétente et influente vis-à-vis des
autorités, sans avoir à mobiliser eux-
mêmes de grandes ressources.

Politique

Engagement dans  
le monde politique
L’AES influence les conditions-cadre de la politique énergétique en Suisse en coordonnant et

regroupant les positions et intérêts communs de la branche. Elle les représente non seulement 

en politique, mais aussi face à l’économie et au grand public. Dans ce cadre, elle assure

 également la direction en communication. 
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La communication représente l’une
des activités centrales de l’AES. L’as-
sociation sert de plaque tournante à
la branche électrique et informe le
grand public sur l’économie élec-
trique. L’AES tient régulièrement ses
membres au courant de l’évolution
actuelle et de l’activité de l’associa-
tion par divers canaux.

La revue spécialisée «Bulletin
AES/SEV», que reçoivent gratuite-
ment les membres, couvre un large
spectre de thèmes. Sur le site internet
www.electricite.ch et l’extranet ré-
servé aux membres sont publiés d’im-
portants documents de la bran che,
des contrats types et de nombreux
autres documents. En outre, l’AES
 offre à ses membres une revue de
presse constituée d’une sélection
d’articles actuels sur le thème de
l’énergie tirés des médias nationaux
et internationaux les plus importants.
Les activités médiatiques constituent
l’une des tâches centrales de la com-
munication de l’association. Pour les
questions d’électricité et sur d’autres

thèmes de la branche, les journalistes
s’adressent à l’AES. Au nom de la
branche, l’AES mène aussi des cam-
pagnes politiques et informatives et
agit comme porte-parole des entre-
prises électriques.

La communication mise aussi sur
l’échange d’opinions avec les jeunes:
dans le cadre du projet «Meet the
power», les élèves reçoivent un
aperçu approfondi de la branche
électrique et sont sensibilisés aux
thèmes d’actualité en politique éner-
gétique. L’AES en profite pour pren-
dre note des préoccupations de la
jeunesse, de ses désirs, de ses an-
goisses et de ses espoirs.

L’AES propose aussi des coffrets 
d’expérimentation qui permettent
aux enseignants d’illustrer simple-
ment les thèmes de l’énergie. Enfin,
de nombreuses publications permet-
tent aux élèves, ainsi qu’aux adultes,
de se familiariser avec le thème de
l’énergie. 

Une seule voix 
pour la branche
L’AES favorise le dialogue, en particulier avec la jeunesse, et soutient la concertation pour les ques-

tions d’électricité. Dans ce but, elle associe aussi les membres et les organisations de la branche.

Au niveau des thèmes de l’électricité, l’AES constitue l’interlocuteur premier et est sollicitée par les

faiseurs d’opinion des milieux politique, administratif et économique, ainsi que par le grand public.
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L’AES ne coopère pas seulement à
l’intérieur de la branche, mais aussi à
l’extérieur, avec des associations 
régionales et des organisations 
semblables, et intègre ces dernières
dans son travail. De cette manière,
elle peut s’engager au-delà de la
branche pour ses besoins. Un net
avantage pour les membres qui peu-
vent ainsi profiter d’un large réseau
et de nombreuses prestations aux 
niveaux technique, juridique, écono-
mique, po litique et social. Ils ont aussi
une longueur d’avance sur les non-
membres grâce aux informations
qu’ils reçoivent à l’avance. 

En Suisse, l’AES représente la branche
électrique par exemple au sein d’eco-
nomiesuisse, l’association faîtière de
l’économie suisse. L’association est
aussi connectée au-delà des fron-
tières et représentée au sein d’or-

ganes internationaux. L’AES possède
un siège au sein d’Eurelectric, l’asso-
ciation faîtière de l’économie élec-
trique européenne. Eurelectric défend
les intérêts communs de l’industrie
électrique européenne et de ses par-
tenaires mondiaux. De cette manière,
l’économie électrique suisse a la pos-
sibilité de s’exprimer d’une seule voix
vis-à-vis de l’UE et d’autres organisa-
tions européennes, ce qui permet
aux membres de l’AES d’exercer une
influence au niveau européen.

L’AES entretient aussi des relations 
de longue date avec les associations
de la branche des Etats voisins, en
particulier avec la BDEW (association
fédérale de l’économie énergétique
et des eaux) en Allemagne et la VEÖ
(association des entreprises élec-
triques d’Autriche).

Engagée au-delà de la 
branche et de la Suisse 
L’AES travaille en étroite collaboration avec des organisations et associations semblables, 

ce qui lui permet de défendre ses points de vue et ses intérêts dans divers domaines spécifiques.

De plus, elle possède un réseau au-delà des frontières. Les membres tirent de grands avantages

de cette coopération internationale, des connaissances rassemblées et des efforts conjugués. 
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Collaboration





Les séances d’information se distin-
guent par des conférenciers de re-
nom et la diffusion d’in formations de
première main sur la  situation et les
perspectives de la branche électrique.
Le «Congrès de l’électricité» organisé
avec Electrosuisse, le «Symposium»
qui a lieu tous les deux ans, les «Jour-
nées des Directeurs et Cadres» et le
«Forum de la communication» comp-
tent parmi les manifestations pério-
diques les plus importantes de l’AES. 

L’énergie, l’électricité, les sources
d’énergie alternatives et l’efficacité
énergétique sont des thèmes tou-
jours plus importants dans tous 
les domaines de l’industrie et des
consommateurs finaux. Les séances
périodiques du Club RAVEL en Suisse
romande sont à chaque fois dédiées
à un thème actuel d’efficacité éner-
gétique. Les «Rencontres suisses de
l’électricité», un forum public qui a
lieu chaque année en Suisse romande
sur les thèmes  actuels de la branche,
suscitent également un vif intérêt.

Les quelque 80 cours et formations
organisés par l’AES chaque année
couvrent tous les thèmes actuels qui
préoccupent la branche. Des per-

sonnes qualifiées dirigent les mani-
festations afin que des connaissances
de première main soient diffusées
avec compétence. En rassemblant les
connaissances et en ayant un contact
étroit avec les entreprises membres,
l’AES parvient à adapter parfaitement
les cours à leurs besoins. 

L’AES s’engage aussi activement en
faveur de la formation profession-
nelle. En collaboration avec l’AELC,
elle forme les électriciens/nes de 
réseau sur mandat de la branche et
de l’Office fédéral de la formation
professionnelle et de la technologie.
La formation est assurée à trois ni-
veaux: apprentissage (CFC), forma-
tion professionnelle (spécialiste de ré-
seau) et formation professionnelle
supérieure (maître-électricien/ne de
réseau). De plus, l’AES effectue
chaque année les examens profes-
sionnels d’opérateurs d’installations
de centrale nucléaire. 

A cela s’ajoutent encore les cours
«Connaissances de la branche» desti-
nés au personnel administratif ainsi
que divers cours de perfectionne-
ment pour les collaborateurs travail-
lant sur des installations électriques. 

Les membres de l’AES 
ont une longueur d’avance 
L’AES organise régulièrement des séances d’information, des cours de formation continue et 

des séminaires sur les thèmes d’actualité en fonction des besoins des membres de toute la 

Suisse. La formation professionnelle d’électricien/ne de réseau fait partie de la palette d’offres 

de l’association.   
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Les documents fondamentaux de 
la branche et d’importantes direc-
tives sont élaborés au sein de
quelque 20 commissions dans les-
quelles sont représentés les mem-
bres. Qu’il s’agisse de prestations
techniques, financières, administra-
tives ou personnelles, les commis-
sions définissent le cadre de travail, 
la sécurité de l’entreprise, la forma-
tion ou les conditions-cadre en faveur
d’une activité fructueuse de l’entre-
prise.

Des représentants de la branche
 peuvent être élus au sein des com-
missions. Ils ont ainsi la possibilité
d’influencer le  développement de la
branche électrique. En consolidant les
différents intérêts dans les divers
 organes, l’AES élabore au sein de la
branche des solutions bénéficiant
d’un large soutien. Les petites et
moyennes entreprises profitent en
particulier du savoir-faire des plus
grandes entreprises. 

Au-delà des commissions, l’AES est
l’interlocuteur pour différents thè-
mes. L’AES conseille aussi ses mem-

bres pour les questions juridiques,
économiques, techniques ou politi-
ques. Le cas échéant, des personnes
qualifiées et des groupes de travail 
se tiennent à la disposition des mem-
bres. A l’AES à Aarau, il existe par
 exemple un service juridique. Il offre
aux membres un conseil juridique sur
les thèmes concernant les entreprises
électriques (comme l’élaboration de
contrats et de règlements), ainsi que
le marché tout entier.

En outre, les commissions Economie
énergétique et Gestion d’exploita-
tion, tout comme le département
Prestations de marché, effectuent 
régulièrement des sondages auprès
des membres sur l’efficacité énergé-
tique, les énergies renouvelables, le
prix de l’électricité ou sur d’autres
données de référence de la gestion
d’exploitation, ainsi que sur les offres
de prestations de l’AES en général.

Forger l’avenir de la branche
électrique suisse
Au sein des commissions et groupes de travail, des collaborateurs expérimentés de l’AES

 travaillent avec des experts des entreprises membres pour mettre sur pied des documents de base

et rassembler le savoir-faire de la branche. Un travail bénéfique à tous les membres et 

de grande importance pour l’évolution de l’approvisionnement suisse en électricité. 
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Services spécialisés et commissions



Verband Schweizerischer

Elektrizitätsunternehmen (VSE)

Hintere Bahnhofstrasse 10

Postfach

5001 Aarau

Tel. +41 (0)62 825 25 25

Fax +41 (0)62 825 25 26

Internet: www.strom.ch

E-Mail: info@strom.ch

Association des entreprises

électriques suisses (AES)

Case postale 534

1001 Lausanne

Tél. +41 (0)21 310 30 30

Fax +41 (0)21 310 30 40

Internet: www.electricite.ch

E-mail: info@electricite.ch
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